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, impossible d'y voir la
-ler en Corrmall. Or, &i

pes plus "celte" que celui













Ur youc'hadeg spontus a darshas, ken krefiv he skrijus ma sawas ar
saout a os o toumafl ar prad nessf o fenn, skodaget mik. Eiskoaszh den n'em
deus klevet kement all. A bep seurt. Laboused, pesked, bleunio, oa @ anvoi
warnafi. Karrigelladol, kmrrigelladoi. ..

110h kentoc'h. Mamporelladou leun-bare prest o rodol da raups
'h, dre ar C'hab ne ves k=t fon-

dindano gant ar bec'h ma oa. Ya, m'en 1ar deoc
pus a-walc'h ar bleuniob evit kmout an Toll anvou-se. Ha neoagh, bes' zo |

Ken bresk oa savet an abaderm, ken prim all e tiskordas an holl da
o'hoarshal endra ms o'boatie tenm an divouter.

B-giz—see penn—da-benn oa bet ganti, dre huch ha dre c'hoarsh oa savet
an ti. -

dor digor !
Un nebeut deiziol goude,
deut da skarshafi ti ha koad eus

s—gesk boubousigol korz, peget oush ua treust, €
labous a veze klevet & dit-tit tro an ti er gwes tostan en doas

a

kavet brav dezhal sevel e peish en ul lec'h kem bourrus.
— Guwellet mtmﬂmhtdh.muhiniumdlnlniﬂ'

mwm.‘rnmpm.ﬂ-llmamwmti—nn1

71 AL LAOUENAN BETEK AMAN

kent ober frike-degemer ennafi, paotfed & o0&
brusunoll korz ha brankol marv. Bm diabarsh,
oa kavet um neizh lapuenan,
emichafis,

Y. LOZACHMEUR

e
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KUZUL AR BREZHONEG

Wous evons regu de 'xum AR EHEZHONEG" les communiqués suivants, et
empressons de leur donmer une sulte favorable.

A/ EUZUL AR BREZHONEG atiire 1'attention sur la déclarati
& Bordeaux le ler féyrier, par le Conventlon du Conseil de 1'Burope
blémes de 1a Hégiopalisetion, et en particuller sur les articles sui
Art, § t ..... "L'sutonomie régionale implique 1'élec
frage universel d'une Aspemblée Régiomale délivérante et 1l'existence d'
tif rédgionsl responsable devant elle."
; Art. 25 ¢ ..... Ptoute région des pays membres du Cona
rope (doit bénéficier) "d'une sutomomie en matibre culturelle" et "d
nenciers lul permettant d'assurer le développement culturel de s& po
Art. 27 t +res. "Llautonomie culturelle doit garantir A
gion le pouvoir de comclure des contrats et des accords sur le plan
les sutres régions eurgpéennes". i ¥
KUZUL AR BREZHONEG demande gue solent rapidement mendes
le Conseil de 1'Burope 1'étude comparative prévue sur "les compétences
financiers des institutions régionales et locales en matibre culture
que celle des "dispositions conatitutionnelles, légales et réglemen
&'Burcpe concernant les minorités culturelles et linguistiques
11 sppuiera de toutes ses forces le projet de création;
1'Assemblée Perlementaire suropéenne, d'un Sénat des hégloms. -3
Fous rappelons que des représentents de toute
trouvés & cette premiére Convention des Régions Buropeenne réunis
jours & 1'initistive du Conseil de 1'Europe. { £

B/Notre point de vue sur la Charte Cul slle &

1 - Four le premiére fois, 1'Etat frangais re
1a personnalité et de 1'identité culturelles de la g
rantir le libre épancuissement,”

2 - L'Etat reconnalt 1'apparten
Loire-Atlantique &4 la Bretagne. :

3 - Des crédits spécifiques -
affectéds 4 la culture bretoone.

=Dt £



~ LA PIR D'UN BEVE

Voild done pourquoi enm disant gue 81 je n'ai & sucun moment 4
mon comportement, il me faut faire preuve de réslimme et donc, tel Achill
retirer sous me tente, La dernikre décennie sura ¢té une fois de plue p
1'motion bretonne & Paris, mals fmire et défaire, avancer et reculer,
lement rester en place est, ¢'est 1'évidence, ume vertu celtique, en “+out

bretonne, BLOTE  ...eses
A. CALVE

- QUESTION DE CABACTEHE ...... ET DE REGIME

de 1'svant. Far un curieux paradoxe, les Eretons minoritaires, Q'M
;: ‘d'uns

qui militent en faveur de la Breisgne, ge réclament pour la plu
sophie de Gauche donc d'une forme ou 4'une sutre de collectiviame 11!

Wous sommes en période électorale & 1'heure ol ces ligmes
gi il est difficile de préjuger du réeultat des élections législatives,
pes interdit de feire de 18 politique-fiction : e'est un Jeu gui

51 1le 20 mers, la Bretagone se Tetrouve avec des
fameux Frogremme Commun, nous allons, dens les mois qui ¥
cette situation curieuse gui consisters & appliquer,
Jectiviste & des gems qui répugnent ‘déjh de rester
ble su sein du moindre groupe !

Affaire & BULYTE ..sssssey DOUS 18 BuL

- CONNERIES SANS CEDILLE
- _

+ pour 8'en comvainere
Aparcevo

Il n'es
pour &'
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t6eme Année - um° 53 - JUIN 1978 *

Le H°  aeecvannes
Abonnement ...cees

£.C.P. DUGELEZ BREIZ 21.521.80 PARIS

- Amel CALVE
~ Y. LOZACHMEUR
-¥. L.

- Armel CALVE
- Michel CLEC'H

~ Hené DUVAL

- DEREEET

- Michel CLEC'H

- J.J. CHRETIEN

- Jean-Louis CALVE
- Jean-Yves GICQUEL

9,00 F.
35,00 E.

B
REFLEXIONS FOUR UN EDITORIAL e
BOURBOUILE WAR AR GARHEG 20 g &
C'hoari pennaii-pri PR T
HISTORIQUE D'AN TEODEG g 8
DEVEZH AR VRO
Lh BRETAGNE QUE L'ON PAIT MOURIE g 12
GWENAEL g 1
KAN YANN DIDAD

4 FROPOS DE LA MAREE KOIRE
Lennet evidoc'h hag evidomp
INFORMATIONS DIVERSES




'BOURBOUILH WAR AR GARREG ZU

mintin

Ar sadorn-man, e savas Reun diwesat sus e welej seizh sur mint
gant an horolsj kosh pa zigoras stalafiol prenestr ar gegin. Reun oa 1
a vicher; gounit a rme & damm boued dre granketa ha peskets : stignafl hige
teurel rouedoli, sevel kevellal, setu ar pezs s rae tro ar bloas hogos bemdeiz
adalek pemp eur mintin betek eur an distro, eur ar marc'hati.

Hiziv, a-hend-all, & oa manet e vag e-unik oush ar ¢'bal, h
givad, kollet gantai roud ar vams housdesz; ar re all, diloc'het pell
kled ar porsh evit cufoligoll an acd, & oa strewet sus Ned ar Vran da'
Wenn, kemerst ganto o flasol eus upwerk dre eben.

Pich-fich loat ar o'ni ough &
ha sin an ser 'n em sile ennaf} W'Mumammhﬁdﬁwlﬁ ‘Prennafi
& reas ar prenestr endra ma's as e gi, gouds un taol lipat da saouarn e vestr,
e-kichen an nor, war—c'hed, da c'hortoz an digor.

Gouds un taol kempenn ez sozas Reun e voued & n'hell ket en men ober
bersh aneg dijumifi aneshaf.

Da nav eur, diskuish, o tonigennifi ur ganacuenn boblek, e p dor—
gver stal o gamalad kogh, e freilh, lomig ar peruienner. Ne oa ket
é.'ur pemmad-bley eughus ma o8 8z€ er mintin-man; nann, er ¢'hontrol 3 :Liah

iirnrmﬂ Ne 0a nemet evit ober dicush un ursh : “Pa geu tud
-!  he dos lavaret s wreg, he sellol o parafi a-dreus ough rodel-
rom--warmh;tndhum.a-mmuuhm

%

d'he ]nl-

ar chlas !

Tint sklintin kloc'hig an nor me oa ket tavet pa lr!us. 1
nafi, Ifig al Loutreg; ur mell pesh bras a sen anezhafi, treut
na vege gwelet ou na'hunhahlpnsmn gmat boeig e ﬂ‘mlafohmm

Bep an disterafl sell oush engroez an dud a
krogas rnumﬂwmﬁu-mlm.



peroeh ar Bul

— ar pesotr kosh-man, n'ema ket mat aneghaf ken ! Tristet ur s
hini um dem war @ ziskar, mnﬁnllpsnmemm

‘gklerijemn
a-bell, hngimd.hdnnur-m
rae an den ! un taol muig-pmh'r c'havell, mont da gerc'hat e
ber adarre war—iro ar c'havell a-Tack e atlepel er-maes, uge das
‘bemmak ouzh € dreid evit sammeR a-neves e bakad gan
Diskennet oa ar ¢'mavell o—m-uhﬂhgﬂuu pollae
-r&rngln u—un‘hl.hnmn'mymmmmlmw
oa bet Ifig gant e dro.

Kleier m- Sant-Jozeb a_dregerne da'n oft bred pa gui
au;mmn’t'mmmﬂ.ﬁm:htuh{gi: m-mﬂﬂm
kent mont da lipat ur banne, setu sulvesh vintin boas a rens. Hisiv, ‘a-hend-

Ifig, nepell goude diloc’'h Hgun, ur pakad dindan e gazel,
sreuzol ti e c'hoar. ;

— Marijan | eme—efi, pa yoe digoret deshafi; aman es | 2

— Deu tre ! en ne'mﬁgmewwn
¢'houlenmas petra oa gan

— Da hini kozh, leru‘hbgmur, da hini kozh en deus lgret din :
te 20 0 vont da Bepn-ar-Roz tuchantik; mat, ims an dra-se da'z ¢'hoar ha
ur banne diganti. Guulanuhmnaimnmmi.uhmm

Sedsret gant komgou be breur, Marijan, goude lakmet ar pakad
dacl da o'hortos,em difresces

— Feiz vat ! Hemnegh zo inv..llsgu“;umpun
deghafi tuchantik ! A befi, un teol kaer ea deus graet.

Ha hi da ¢'hoarzhin ha da lavarout d'be kreur n'em
he gwaz evit ober bam martese.

hmmd-mtb&tekmamllmw
droj a-drefiv ur
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DANS LE CADRE DU DEVEZH AR VHO A m
10 Er II JUIN PROCHAINS, AN 'rsome FIGURERA .

ONNES, AU STAND DE 38,
apd s %nu OCCASION, vcm ﬂx BREF HISTORIQUE DB
VARD".

Trois petites années &p
(Duché de Bretagne) - Bretons des LITAE et environs,

intitulé "AN TEODEG" (le Bavard vnyld.‘tl: Jour.
i1 « "Ap |

deste mais utile : susci un e
per ainsi avec une conscience bretomne, wlaxfﬂi de
entreprise durable.

Le premier Directeur de la publicatic ai
neire de Mo¥lan s/Mer, docteur en médecine aux ug_
notre Société, Il & consgrvé ce po :
été remplacé par André-G org )
1la premiére !aia une couverture de

ymé#_ ._m\ xrlaute 7 w
Débug 1968,

venue 1'1-59 de ntqm du bulletin.
Lors du 10éme anniversaire de la nai







LA BRETAGNE GQUE L'ON FAIT MARRIR

‘nale” est passé, le devoir de la Prance vis-A-vis o

Je penssis que, depuis 1'échousge du pétrolier géant de
de PORTSALL, tout aveit été dit ou presque sur cette affaire, &
les suites tragiques qu'elle comporte. Je constate cependant qu
d'ordre paychologique de nos compairictes ne paraissent pas
pas plus dans la presse qu'au sein des groupement bretons, suf
part,

Partout, que ce Soit dans la grande presse, 4 la
sion, les appels & la solidarité se sont multiplids e
entendus en partie, De leur cfité, les élus locaux
xagons, les pertis politiques de tuutas nmuea, a
tref, tous ceux qui t le
solliciter ou faire solliciter le grand public pour la fournitur
ou de bras, cependant gue les artistes et histrions de fous o
de remettre spectaculairement (la force de 1'habitude 1) un
citaire. !

Ouf ! tout le monde est soulagé, le souffle

accompli, passomd sutre chose
gues sont pourries, la vie s'
cieurs années, mgré 1es nsau‘ﬁuns ntﬂ.mneh

... Mais nos ois

part des Bretons concernés 1
vant : C'est en raison ﬁe l'mwz:in
et finalement 1'impuis de;







-
musLele bretonne pous Suitags Dar unastien du bagad . iy chretien

l'(an yann 6[.%335 (essai é}jﬁapta'ti.cnj

1 ,
le \“ﬁ.um i* 43
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Ft depain ? Et bien demain comme sujourd'hui il ya aure d'a
Jiers qui transporteront des centaines de milliers de tonues de pé:
mité de nos cBies parce que finalement, on pe peut plus faire ‘autre:
nous préts & sacrifier les progrés industriels, le confort et tout
apporte ce pétrole si déerié 7 Non bien alr et les Bretons encore I
te paniére le choix a été fait il y & longtemps et on ne reviendra
re ou AlOFS SUPPTANONS PAT eXemple ..... Télectrieité et revencns
vieux teémps, & la lampe & .... pétrole. On ne plaisente pas :
sussi soyons réalistes : On & choisi pour mous une eivilisation du
triel et demain guand il n'y &urs plus de pétrole, 11 y sura les
clémires. Alors, sounaitons que 1'nomme sache un jour coneilier
Flanite et lee exigences de nos industries sans lesquelles il ne
viyre. L& Bretsgne & demain un rdle & jouer dans ce gens, et je crois,
“ut;n!m catastrophe de 1'AMOCO CADIZ surs eu un effet exemplaire ones %
Bre . :

Jean-Louis CAINE

LENNET EVIDOC'H HAG EVIDOMP
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a° 54 - OCTOBRE 1978 Al

Le O®  asssssanssasncan 9,00 F.

Apommement seisssansss 35,00 Po

o.c.7. DOGELEZ BEEIZ (Duché de Bretagoe) 21.521.80 ¢ PARIS

- Armel CALVE ROPARZ HEMON SAMMET GANT AN ANKOU

- Ar Renell bihan LA TRAHISON DES HOPABLES
- Goulven FENNAOD A ZIVOUT AR FEULSTER
JE NE VOUDRAIS PAS MOURTE IDIOT



TESte e e s i

__ du Conseil Régional de B

que 1'amour gu'il avait vyoué & sa patrie bretonne, en pref toutes qu
considérées comme nocives par les n1ipérateurs” de 1945. Condammé par
juridiction d'exception & 10 ans a'indignité pationale, Roparsz HEMON 1
¥a refuge en terre d'asile pour 1e Celte qu'il était et clest ainsi g
Irlande, il & pu inlassablement poursulvre ses travaux de linguistig
particulier ceux concernant un monumental dictiomnsire, historique,
né & assurer la pérémnité de notre langue nationale 1 le breton.
" Trugares deoc'h mestir dispar A

Armel Ci

B - Le Comité de Rédaction consacrera un numéro spécial d'AN TEODEG &
Roparz HEMON.

SAMEDI 18 NOVEMBEE 1978 = 17 heures

1] Salle Capadessus au Centre Culturel Municipal des LILAS
) 12, rue du 14 Juillet 93-LES LILAS (M° Mairie des Lilas)

HOMMAGE A ROPARZ HEMUY
ET CAMILLE LEMERCIER D'E

difficile & dissimuler,

tre de 1'Intérieur.




emgamn dispac'hel feuls deis pe vels. Ha breman avat e ranker kregifi pe
gantafi 7 N'en reniomp ket, eme ve. Ha setu perai.

Mar fell da'n nen Wout kredapl, e ranker ren ur bresel gwirion
arme wirion a pa ve kush pe samgumn, elege un arme ma gil ket dirak skuilhafi
Betek breman ne gredas ket an Talbemn & ober, a 5o mui, ez embann me fell ket
& ober war mep digaresz. Fetra eo 'ta an arme-se (republikan pe revolusioner, s
2 lsks da bermsenn-stourm na Laskl 717

Ne gav ket dinlndiplmmnluuwim.wommnkuh
puu'nn.mm—rnmmutdunuiml-ua-tm.dn—m ;
pa vije ket hon fobl evit gousaBv laghadegol. Hag un abeg anat 3o : leun chouk
¢'hofols tra ken. E o'hougout ® Tan kenkouls hag an holl : dilabour so e Braish,
gwall fall e ¢'hell bout sayisd un darn shanomp, neket saviad ar sulaniver s
ba n'eus dem evit nac'h es eo dishefivel krenn stad sn trach diouzh s vese ioent
eil bedyrepel, ma ree egzeved ha tavantegezh rus war ar meeg evel en arvor.

Pe. embamnn hon Mudjentil franton hag ar o'hasetennol lip e reor ex
feuket, heuget, konnaret, ha me oar c'hoaszh, tud Vreish gant ar spon
eus met gacuisrded divesh mnege. Piv a lavarfe em deus ouelet an disterall Ece!
pa darghas ti un tailbanter (hep lisherenn wras, mar plij t) pe kagern ma ecotr
denn 7 Ba dres, setu a chife hom mistr ! Ha setu perak @ voe grast kesent a dr
a-sivout Versailles em holl c'hasetemncl, dre ar siingoms hag ar siinwel;
ment en sbeg da'l lec'h sekr-se hag evit laksat oush post an dale'h an dalbanngu
kent beaj Simcard. ;

Rak a pa sellomp a-dost ouszh distru) ur gaszel eus ar pale
m'eo ket oherenn geer louis 14 zo bet tizhet, hogen un adsavadur
p'eo ket ar Galerie des Glaces kenedus, hogen n'om dare pe virdi :
pompadus cush brassf gloar Foleon goszh na osut anaveset gant den ha | vije ki
bet gouezet anvol o savouriom kenavije an divine surprise... Dister goll enta,
met & oa anesal cbereom veur ar Giscard — an hini nemeti a vije bet sawet
ren pa o0& ar pompidoliom oc'h ober beg dezafi... Us torfed epep ar roue oa,'k

Evidon-me, me deat, med eo ket bet gwall chalet an tamm ahanon,
mour a abeg. Kentali, louis 14 ar o'hrouger ha Napoleon gosh ar
graet droug a-walc'h da Vreish ha d'he fobl en o frantadol ev  chaol
c'halon pa c'hoarves un dra bemnak d's savadurioli, Eil, evit ar wesh
de kur Miksel Coic oush doursansier Faris eo ma touger am dizalbad
ar riss, ha seul gizidikoc'h wo ar C'hallacued oush kudenn Vreish.
da hollyrud ar pales e woe skignet an teol dre ar bed holl, o lak
bre ds vout anaveset gant miliomoli a dud na cuesent ket
Pevare, n'eus Ereshon ebet a vije glomget gant an torfed..

Re zo re, avat, a sofijas
U bras

kig gant hon bro, it

dacust da'r pesh a skriv —
tomm ha birvidik ar gwad 's o
Keit ha ms vo gaouiarded e
'y O gOUTOR |



. O:UE ¥ .-oql/o lUTION
WU Tl E S S|
v P e

Les musigues traditionnelles des payd celtigues se portent
1'cn en juge par le nembre croissant de groupes qui 8'en réclament et
succks qu'ile connaissent supris du puvlic, notemment parmi les jeunes
rations, I1 n'y & pas lieu de s'en plaindre. Cependant, toute crolssance
ses troubles, et pour ma part, & l'sudition de certains de ces ETOUDES,
peux m'empBcher de faire guelgques TEEATQUES, simples réflexions persom
et nullement critigues exmcerbées, gue d'ailleurs, bien des lecteurs drA
Teodeg n'auront pas menqué, peu ou prou, de faire avant moi.

Certains groupes musiceux sont composés souvent de musiciens 1z
vertis, transfuges du rock ou folk, dont, je le souligne au passage, 18
foi est évidente, semblant marcher & pleds joints sur plus euns traits
tiels qui font 1'originslité profonde de nog musigues, un peu comme I
sayaient de parler une langue en utilisant son vocabulaire mais en lud
quant une syntaxe, des formes idicmetigues et un sccent étrangers.

#n effet, c'est & mon sens une erreur de croire que l'on s
greseer nos musigues traditionnelles en empruntant leurs thémes et =
sant subir sans discernement un traitement "jaza", "rock" ou "classigue
musique celtigue est un Art & pert entiére ; €lle n'a pas besoin d ¢
loraqu'elle se laiese sédulre par des apports extérieurs, =lle :
ler A son profit sans pour autant s'aliéner et s'altérer. .

Ce serait également falre preuve d'ignoranc Bt
les musiques celtiques comme des balbutiements palfe et rudime:
pourraient sccéder 4 1o mBjorité qu'en ='inspirant des styles g
per les conservatoires, les mass média ou e "
surtout en Irlsnde et en Bcosse, mais Bussi & ]

eurs, sdaptateurs, Cet héritage, kin d'Bire
1s masse des auditeurs, jury implaccable allié
eial des musiciens. Toutefois 1'sbs

rigeantes n'eet yraie gue de

jusqu'a une date asses
pramotion de ces .
tionnels et prov
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ligsher un amsavyer hBrianek d'un emsaver
breishek

Ur weeh cushpenn emeden o kas gaoliad ba pilpas s-hed ar straed. Diaeg=oc'h-zines
o teue ar o'herzhout a-dreus ker. Neket en arbenn a'®m divhar avat, Naren. Gest an
dimoul | ar e='birri-es, ar firbouch-se, an talabso-se, ar viaz-se -- ichekon | na
pitoc'h eget an difestafi pesked e frituriol ar Gilvineg ma tic'haste tad a-hed ar
blevesh a-tenm degss kant skoed e fin ar misz da bPemnagour, Frituriob en dismoul,
minaTgas | Ma | un den-a-galon oar ar beleg a roe un tamm grifou da'm mamm dewvesh
kentah ar sizhun diwesghefi, Beigh bugel marnaoniet oa dezhi ives da vagafi. Na kosh
an anger-hont, lost-kesh war dec'h, flip-avel war rip en oabl dindan hej ha strofis
ur geousd goruacueg. Fetra int deut da vesaf, i 7 Ya, goUt a ran : Chos zo bet la-
shet er Rif pan emsavas sl loustoni s vougnoulig-se. Troc'het e ocant bet deshofl,
herves. Mal =0 he deus dibunet an doare din, pelle gouze. Ar gwir a dlele dont gan-
i : hi eo he doa gwisket Chos evit 1lid ar gabeled, ur weszh efl diskennst deus ar
c'barr tras du-—se a oa bet merghet ganin o tremen hebiou porsh an ti-skol. Ba |
martese he deus livet gevier dinm rak feuket e os bet ar verc'n gent hevelep labouc,
Banter vrein e os. Ha gwir eo, ur but a viss a leusks er gambr paotr henafi ar Se-
veleged. Gurun | va sreid m'int ket e bili-rash nec, taum pemoc'h | Dljs e o di-
ses da'm hizied treid gant ar strish e o va arc'nemad. Ha kaer meus kunujennifi,
tuernifi ha bopal "Milc'hast ! tribledie ! kacc'her ! lasteg ! gast kozh |" pe ro-
ont van pe Da veizont ma pig na kig me sator na dallik, ¥a, arallvroidi a so deus -
outo. Sopor-torpor pour misur dorsir. N'ougon dare penaos an duglg e o'hellan c‘n;}-]i-’ E
kenderc'hel de sevel bep beure kement ba treifi bislg an dihuner, ober da hemas (is I'

e vorodenn hegas, laksat an trouzer sot-ee war an dacl-pox, bep sbardses. Lom
Esc oa bet dirouestlet ha dibunet brav-itras ar gudenn gantall avat, Dush ar groug
oa bet staget gantsf e berm msout. Yem ez menes hep tuhes glan, amser da speriab &=
bod fun... Disgra da gahun da-hunan. Sofij meus ¢'hoash eus trefu Gaid Micseg. Sas
e c'hremmardes he doa skoulmet, afo, en be c'herc*henn; hag hi o krial a-bousg-
penn en ur stekifl oush an mor du-san. Hag emede upan eus he bronnoh dispak pm's o6
get da zibrennefi. Ksnm he krenn, ur geresennig em he c'hrels, ne ehans ot da lam—
medikat ough hec'h askre. Chanig | Chanig 'lom so cush ar groug, deus buan, Raktal
em sus laket sin ar groas em c'herc'henn. Neuse nemetken, ough va drevesifi, eo he J
deus mershet ar pesh a oa ¢'hosrvezet ha choushafl tish ar garchenn & gorrig. oL e
lastes, ar vubes | ul loustoni | Me a gersn, a stamp, a bost, a lonk leviadol, & M
zibun pater trell va divesker, evel-henn, dibal, difeis, | 8 ¥
skeudig skoemp un douellusemn e
rinvedet an Aotrou war va divakoas strizh. M
ghin, livrim, titirin-titirin — sede pochou-tin
mintin er skingoms, Bepred esaint o kontafi
genol lmﬂ | n'eus ken ar MM_ *hel
kentel Nevenou ha Nietzache kevret.

emegon, an d
breman da'

gunt en o
peine, N'eus p sbet




fonnus-Ar—fonnus, dourenmus-Ar-uoUrenmus , skopigellus-hr-skopigellus a-pivout tre:
men—eall ar gwriziensafl er greantiol hag er maeziol. Met ur sklipard, 21N
limeatra en € preEm WATTOUS, EWTEE N & givekouarn, n'eo ket kontant neoll | panm
Hlinksl a ra tremagomp en ur ohackaf ledoueoh dises da veisad, k-wechol e seblant
4in kompren : buoc'hed... begoli lous,.. dea pAySEOS... forgh petes... rigolo ha ri-
golo z0... Tribledie | me grede kel wen klevout beurtoneg, ar peotr esun-se, ur
wech didrenet. War e lerc'h, du-hant, & Foullallagad, = ToullaareoTs & Lududu, en
doa leget — ha lezet da viken — langa diamgeret hag sngereat o dud. Ha ssbada—~
c'net | ha talbaget | o-leigh a sacusan ea € galon | o tamgleyout dasu bitouch D sa-
farif en & o'l . ha ket evit touill met evit komz | souezhet ha feuket | Hem
o= dalc'hmat 0 tufaf ough trsofi ar o'hontour. Un drues eo gwelout tud doare werng .
da zougen ur sac'had deskaduresh koufonifi o amger evel-henn, o tislopksf ur seni
patos palevarzh paupes podoll pa ves ket intentet an hanter nag ar perann aneghall
‘goken | Eus poullo ha toullol all es int genidik moarvat ma n'eus iwt anagho stu-
dierien pipiek o femn set diganto ha tec'het diouto kement em em lak o beg da sruilh-
a5 chaoksj Tust ar Vreutagn travailheus | Beset a vezas e, kerzher digersh, subnl=
¢'her diembodd'l, me a gZaY AZAS. azas-tre mar plijs @ emzalc'h. Ac'h | allas ! &l-~
wash | ne vagan ket kals pasianted ken; ha gourc'hoant ennon dare'haouil gant =o
noualant ur friad ned afa ket jerkent e Toud hag e sofij e mkouarn ar c'had, pu Dop
“ppour keigh |", dejan oush korn e wugellcl ha bramm @ atrad & vragol ken e st ob
ar fokenn. Bvel—chust, goues da'm e'hefredour & vela dav displegafi ar Tak ha- &
perak, &7 pensos hag ar petailh. Ac'h | n'eus na rak na persk, prederour meur | Hag
® sunan va barme gant va spersd etre diwworghed Chan Pereg tra 2a kendale'he “gile
da sonifi da'sm divskouarn hebred am arc'haf ha dihebred an diskelad, tra ma. keonn
an distaer da'n nouch all ehanif da skopafi, [a'm zro e youc'ban evit al lanfre ciz- &
Kiant kouls hag evit an toubaod emskiantel : spes deu merd den Peurtagn ! spso Al
ﬂ[nmmmni.amt.ima:mpanmmmm u ~
kreuve | Hespont a ran : Je muis Frangais et fier de 1'étre ! Pamoc
Kmoc'h emezon en e langaj. Neuhe e tiskemn & werennad bier em chopinad gwin. A-0fnn

| e Ereish-Ijel ! Donde ofive-

dre ar bluenn en ho skridenn herves sofijenn nor bargh meur, &X g
umhsﬁlm--summc va fas gant pe:
ladur & tapan,heut ha lren—digren, hed va gars ganti son da gaout ar
he seul dn stekifi oush an dousr teret. Garig, a chichumichan deghi, flourilk, aral

i dreist-holl pa's eo deut an Awen da weladen—
kaer Ledav; n'on ket o'hossh jar, gari
danevelloll, ne'm eus nag e ijin, nag e wicher, nag e
pecash ea ur labourat hag en ur gegavout redigh... I 14 111 ig! Gurun | stav
1sd o ¢'hoari al las em c'hlopenn | Ehanit | tavit | loned vil | A-bern tafiva
tirecul ar Sac'hara 8° ;  em. w&hru_nmtm;-dmm

tapet hed va garig gant foet do: nLidi 'r Gincich hag
a3 3 : i chen o' s

Ropars Hemon er
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Qu'on me se mépremme pas ! Il n's jemais €té dans nos nabituedes
de hurler avec les loupa ou de pratiguer la "politigue du poulailler” ou
encore de "mettre le pied sur la feuille guand elle est tombée", Nous ne
nous faisons pas pour régle de taper sur le plus faible, don¢ le plus dé-
savoué, parce qu'il a perdu. Cette mise au point nécesseire étant falie,
force mous est bien de constater que 1'affaire du chltesu de Jerssilles ue
peut en aucun cas et quelle gque soit 1a fagon d'envisager les choses, 2tre 3
cautiopnée par qui congue est soucieux d'efficacité et de mérieur et ce,
néme i 1'on éprouve hebituellement et viscéralement un penchant maturel &
1'égard des militants clandestins Bretons. - -y

En tout état de ceuse, il nous est fort désagréable 4 nous gqui
nous érigeons en défenseurs inconditionnels de la Hretagne, de n'ayeir mo-
ralement et strictement Tien & dire lorsque s'étalent sur les manchet _
la grande presse, des tiires du genre : Wles Vandales de Versallles ”
ent ...", ou encore "Les iconoclastes n'étalent gue deur ...." ou bien "Tout’
sur les imbéciles gui ont plastiqué Versailles ...." Devant ce flot d'indi-
gnation, notre sentiment premier, en dehors d'un désaveu évident, est le
suivant ; Le moins gue 1'on puisse dire ou penser, c'eat gue 1'4 B 8 (Armée
Républicaine Bretonne) me brille pas psr 1'importance de ses effectifs, du
moins =i 1'on en croit les autorités qui mssurent, démantelée 1'ARB 4 Ren—
nes, ot huit de ses membres ont été appréhendés et ont r i une longue
liste d'attentats datant, pour certains, de 1976, Secondement nous sommedn
amenés A considérer que cette "armée" paraft cruellement depourvie d'un Ber-
vice psychologique, sans lequel sucune organisstion, & potre épogue, n'est
capable de fonctionner. I1 semble gue 1'ARR se trouve dans une situation
d'effectif analogue 4 celle de la Eésistance en 1940, volre en 1941, alors
que tout le monde, ou presgue, estimait que 1'Allemagne sortirsit gmgnante
du conflit ..... Evidemment trois ans plus tard, c'est-a-dire le 25 aout 44
il en était sutrement ....

Par ailleurs, il faut remarguer gue les membres de 1'AHE paraissent
ignorer les linéaments de la guerre subversive ou mon, du moins tels gu'ils
ont €té décrits par feu Mao Tse Toung ou par Karl Clausewitz ; le premi
aspurait gque le combattant révolutionnaire devalt, sur le terrain, ge irou-
ver "comme un poisson dans 1'eau", sutrement dit dans un milieu favorable
tous les points de wvue et le second affirmait'jue la guerre n'est que
timmation de 1a politique par d'autres moyens"., Or il est patent que
son de Mao semble en Bretagne coincé dans 1a ouate d'une indifférence
inst hostile pourtant dans le cadre qul devrait 8tre le siem, quant
tima ratio" d re aurai fallu qu'il y en efit une
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en ce domaine, par conmséquent, il comvient de s'armer de patience, d'affi.
ches et de bonnes paroles, le tout destiné A convaincre, A ceux gui haus—
seront les dpaules & la lecture de ce billet, il ent mis¢ de rétorquer qu!
un choix est inéluctable en matiire de Mguerre subversive! @ ou bien ee A
sont les méthodes sanglantes du FLN algérien terriblement intimidantes ou
bien ce sont celles des plestigueurs furtifs d'oeuvres d'art qui ne font
peur 4 personne mais qui indignent le monde.

Hous qui me sommes pes des héros et qui, en comséquence, n'cxigeons
de quiconque gqu'il en devienne, mous pensons que la victoire de la Bretagne
peut 8tre obtenue per un militantisme de tous les inatents et un travail
obscur jemeis démenti. Programme susceptible d'2tre sccompli par tous &6
non plub par quelsques-uns .... Alors avis sux smateurs !

An Teolag

Depuis que cet article & été éerit, co'est-A-—dire au lepdemain de
1'arrestation du réseay ARB d'Tle-e-Vilmine, il emt intéressant de noter
que 1a grende presse, relatant ces opérations de police a ineisté lourde-
ment sur le caractére "gauchiste" de 1'ARB du Pinistére et "fascisant de
celle d'Ile-et-Vilaine. I1 s'agit 1i d'assertions volontairement erroné=o
meis qui appellent les observationa sulvantea :

Le fait pour certains clandestins, ou sutres, de se réclamer Counn-
tamment du socislimme en rejetant ceux qui n'y milient pes, & pour effct
immédiat de classer ces derniers dans la tendance opposée et donc de rendre
possible une certaine répression puisque selon le viedl adage "Diviser o'ast
Tégner". Un exemple de plus gui souligne que le selut de la Bretagne ne pas-
se pas par des solutions en "imme" mais blen par 1'union, su moins temporai-
re des Eretons. Ce n'est pes demain ls veille, le Fouvoir & ce sujet, peut

dormir tranguille.
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Uw aezhemnig chwek a

Ur ganenn,dretst an tevenn keas,

A SO0URR € az haf askol,

Kailh ha bili,skilte ha distaB,
Hag a youc’h e sapar anr

GoanaB ar ouenn mad ay oa goll.

Roparz HETNONL
(Caly ar beziolr )
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Ropars HEMON ha @WALARN rz
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Moncheu NEMAO tel qu'en lui-méme g
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roparz hemon ha gvalarn

ner brezhonek puilhafl a zo

on ar skrivag
- afl liesdoare & oberod. R

Hep mar ebet eo Roparz He H
teg ar mui

& Breizh s-viskoazh, hag ivez an pini m
eo bet & labour.
Ganet eo bet Louis, Paul Némo -—

18 a viz du 1500, E studiod en deus kasel
e Skol-veur Leeds, e Bro-Saoz, hag e Paris. Da gentafl eo bet kelemner war

sapzneg e lise Brest, abace 1923 betek 1939, E-pad ar brezel, & voe Pizie
nafl an abadennod brezhonek war ar skingomz, hag en abeg da ge = voe tamal
vel da veur a emsaver all. Dre s

dezaf bout kenkabouret gant an Alamaned, € S
voe lamet digantafl e wiriod keodedour gall ha ne c'halle ket mui bout kel
er Stad frafises. Divizout a reas enta mont da annezafl en Iwerzhon, & Dulen
eno e voe kinniget dezafl ar stael a gelepner en “Ipstitidid Ard-Léinn B
Cliath® (Ensavadur Uhelstudiod Dulenn), K'eo ket deuet da Vreizh abaoe.
Liammet eo anv Eoparz Hemon ha krouidigezh ar gelaouenn "Gwalarn!
verenn gentafl mﬂ%m a zeuas eus ar wask e miz meurzh 1925. Ne oa anszl
ur stagadenn drimiziek da'r gelaouenn Breiz Atac. Iroust & oa bet Gwalarm
diorren e Breizh ul lennegezh vroadel gwirion e brezhoneg. Hervez Roparz
hag ar strolladig skrivagnerion bodet en-dro dezafl, & oa dre al lennegazh
saveteet ar yezh, A-rack Gwalarn, me oa an darn vuiafl eus an oberol savet
zhoneg nemet levriod a zevosion pe kontadennod folklorel, ha me oa ket de
a'n anv a lennegezh,
Pal Guwalarn a voe, n'eo ket komz a-zivout Breizh,
bed e brezhoneg, ha sevel ul 1 h barrek da g A gant 1 i
safl ar bed; eleze, digerifi Breizh war ar bed, ha mont er-maez €us ar ranm
ouriezh, Setu perak, ne voe ket hepken krouet oberod dibar; roet = voe ur
bras da'm troidigezhiod diwar ar yezhol estren; trost e voe oberoh meur al
negeszh saoinek, alamanek, gallek, iralianek ha rusiek,
Gallout a reer lavarout neuze eoc a drugarez da wGwalarn, ha da |
Hemon, ez sus breman ul lennegezh wirion e brezhoneg.
Liesdoare &0 oberenn Roparz Hemon, Skrivet en deus un arnods
Breizhad oc'h adkavout Breizh, ma tispleg ennafl e vennoziod a-zivout
adsavidigezh Vreizh, Al levr-se en deus lakaet meur a Vrezhon yaouank
hent & ouenn,
Skrivet en deus ivez un mebeut romantod (en o zouesk romantod
ha danevellodl berr e-leizh; pleustret en deus ivez tachenn ar et
en deus barzhonegod, hag unan eus gwellall barzhed Vreizn eo. Ken lies
e droidigezhiod ?«mm henzanevellod Iwerzhon, diwar Harlowe, Sh
Blave, Pubkin, Anderser, &a.). : =
Ouzhpenn se en deus kaset da benn ul labour ramzel e keﬁw)"’/

e anv gwirion eo — € Brest, d
da benn e lise Brest da gentaflj

hogen, komz

Ur geriadur brezhonek-gallek ha gallek- k, arverst gant an ho
ar brezhoneg; Geriadur istorel ar brezhoneg, ul levr n'eo ket bet c

penn-da-benm; ur yezhadur ar brezhoneg evit an deskidi; hag ul
durezh ar brezhon anet e g, A Historicsl Morphology
Ur ramz =0 Roparz Hemon.
A dmum degafl eo hiziv ar brezhoneg ur yezh lennagel

fonap J¢ Tk



: 1 a
d tiqué le plus nombre et pour ce faire, qu
ig\tn:m E?m‘?qichip.:n ;:E;ntmpm base le brew: du If:‘:n, le plus
le mieur conservé, et en s'appuyant sur les e pr s
comme Prangois uf.t.n -Saint Frangois VALLEE- Pierre LE ROUX, ERNAULT,
ques mutres, sans cublier LE GONIDEC.

Il fallait unifier la langue, il fallait la rendre facile par u
éeriture et une orthographe adoptée ne variactur, il ﬂ}llﬂt qu'on :Ill 5
par la lecture, l'unifier, I1 fallait qu'on l'utilise d'un bout & 1 autm
pays bretomnant, et pourquoi pas, d'un bout & 1'autre de la Bretagme entd
mais i1 fallait susei qu'on 1'enrichisse, Que le breton ne soit plus sel
celui de Buhez ar Zent ou celui du catéchisme, mais qu'il devienne une ;
de culture, une langue celtique moderne. Déja Prangois VAILEE avait créé
foule de mots nouveaux, de néologismes créés 4 partir de racines bre
nos anciens A cette épogue de 1925-1930 quelque peu dépassés, protestai
parlaient de brezhoneg chimik. I1 falleit que le breton s'ouvre vers le
extérieur et ne reste pas confiné dans les limites relativement étroites
Bretagone traditionnelle ou mdme d'une Bépublique frangaise décadends A
de centralisation et de chauviniame. Et c'est ainsi gque Roparz HEMON, p
seur agrégé de langue anglaise au lycée de Brest et & 1'Ecole Navalo, ent
ls traduction d'omvres étrangéres nombreuses d'écrivaine de tous les po
la planéte.

C'est ainsi que Roparz HEMON, n'syant pour soutient que «u
et 1'amour du pays a créé une ceuvre comsidérable, des livres pour - pre;
langue, des dictionnaires ; gu'il a écrit des mouvelles, des romanc, desg
des traductions, des piéces de théBtre, et mfme des chensoms. Il éiiit
d'lmour et sa causticité douce mais pénétrante apparmissait sous so
me dans "Bur Breizad oc'h adkavout Ereiz" ou comme dans 1'un de ses der
mans "Nenn Jeni" qui déerit ei bien la ville de Brest d'avant 1914, au'
bien connue, étant Brestois, et i laquelle dans son exil, son coeur dtai
attaché. 3

Roparz HEMON n'était pes comme besucoup trop de nos compatr
perce qu'ile possident bien, ou croient posséder bien, la langue bret:
sent de leur méprie & peine voild ceux d'entre nous qui A cause de
mémoire, ou par mengque de pratique, avancent difficilement dans 1 o
de 1a langue parlée. Sa bonté naturelle et sa simplicité le portaient
faire pour faciliter aux autres l'enseignement du breton ; il & comp:
un vocabulaire simplifié “Alc'houez ar breshoneg eun",une gremmire
des régles pour le bomne utilisation des mutatioms. C'dtait un véri
gue. Il était mttaché par dessus tout & la stabilité et & 1'unité,
pour éviter de dérouter les jeunes étudiants et pour que 1 littéral
8'enrichisse dans 1'unité et le sérieux, non dans 1'anarchie d'orti
talsistes comme nous en voyons fleurir sujourd'hui. '

M'étant installé comme mrchitecte & TA BAULE, je n'eus
Eion de v mon ami Rop Il vint me voir une fois cepends
fin de 1935, Je m'instalmis 4 BREST et me permis d'sller lui faire y
son appartement -le dermier qu'il occups i Brest- d'un immeuble de
La Tour d'Auvergne. Roparz était capable de passer des journdes en
table de travail, les pieds dans une chanceliire, travaillant seul
vieur garon et nul ne le dérangeait, ne le distrayait de son efs
opinifitre. Le dimanche, en fin d'aprés-midi, il vemait diner
devisions des chances de la Bretagne et aussi des menaces qui se
s'amoncellajent dans le ciel de 1'Europe, :

Puis 1a guerre éclata et la mobilisation nous dispersa,
tlonslistes bretons, 4 tous les horisone de la zome des mé.gn. y

i et —



notre smi sucun motif précie de condamnation. I1 1'acquitta donc sauf &
1la peine de 1?1:\“;;1# neticnsle & vie, lui retirsat ainsi

sibilité d'enseigner en Prance.

C'est pour cette raison gu'en 1947, lors du "Panceltic Con
de DUELIN, que Hoparz HEMON se retira en Irlande ol les sutoritds
ses trés su coursnt de la granie valeur de notre aml, le nommérent
re de celtigue & 1'Université, C'est au cours de ce congrés suguel
que je vis Hoparz HEMON pour la derniére fois. Je ne restaie d'ailleurs
Jusqu'd la fin car c'est & ce moment qu'eut lieu & Brest 1'explosion
phique d'un libertyship américain, en rade, bourrd de nitrate d'ammon
me fallut revenir A Brest de toute urgence.

De 1947 & 1978, année de sa mort, Roparz HEMON ne cessa de tr
ler pour le langue bretonne et sa Bretagne natale. I1 publia un bullet
suel "Ar bed keltiek" dans lequel parurent, en breton unifié toutes
contes et de mouvelles, ainsi que des traductions. Il entreprit mme de
duire en breton une partie importante de 1'Histoire de Bretagne de nots
historien Arthur LE MOYNE DE LA BORDERIE.

Toute cette vie consacrée sans défaillance & sa vraie pa
que 1'on s'arrfte et que 1'on médite. Il mura été pour nous un
non seulement de patriotisme, mais sussi de méthode, de tenmeité, d
intellectuelle et de modestie, qualités de plus en plus rares.

Le peuple breton, en tout cas 1'élite consciente de ce peuple
noreralt d'élever A cet homme, & ce grand Breton, un momment digne de

dans sa ville natale,

PETHA B0 " GWALARN " ?

Brava



du Marvailher italiat, dont rirait m;aurd'hul une pucelle de neuf ans l},
"emsaverien®, toujours aussi "emskiantek", mais toujours aussi réluctants
ner les 10,00 F que devait bien coliter 1'abomnement, ET puis, l“-""—"“su
ces mamuscrits guasi illisibles qu'il Fallait déchiffrer, corriger d'un holi_ﬁ-
1'autre de leurs patoisages, taper A la machine, emvoyer A l'imprimeur, co
sur &preuves, finalement poster aux abonnés préts 3 s'indigrer devant 24 h
retard ! Car ce Fut cela aussi, la vie du poste de Pirc'hirin ar Mer ! Om !
blie trop souvent dams ce comcert d'admiration rétraspective pour un grand I
qui, désormais, ne génera plus personne,

Roparz Hemon, on le fo.t & toutes les sauces, et les hmrbqlu de
ler. Alers, je voudrais élever une voix un peu discordante et dire : ‘Etu‘.‘k\
pauvre type, un raté. Universitaire, il avait assez de puissance de travail
conquérir n'importe quelle chaire et tous les profits; il aurait fini dans
peau d'um membre de 1'Imstitut avec la cravatte rouge autour du col, Ume
bien pemsante aurait fipi par lui mettre le grappin dessus et & lui faire
le cursus homorum. I1 était timide et on enm eillt fait un académicien distin
préfet se serait déplact pour ses obidod et se serait emcore montré plus las
que Foire d'Alnesse, Que n'edt-il pu écrire en frangais | Méme mon bom sl L
Quintrec lui efit collé ume vingtaine de pages dans son panorama, alors qu'
d'hui il me 1‘'admire, si je puis dire, que par procuration. Il en va de =
95 % d'entre vous qui vous dites du "mouvamant beurton" et pour qui je ¢
lignes dans la seule langue que vous connaissiez. Vous &tes, hélas, des :
ré -- habileté politique en moins —-et aprés quarante ans d'étude de ce
appelez (mode rétro) "la langue de nos vieux péres® ou (alamodek gmhek?w
gue des travailleurs bretoms”, vous me serez pas allés plus loin que la cinmg
legom du "Cours Elé ire™, N ?

Fichez-nous la paix avec Hemom ! Lui, il a couché toute sa vie
langue bretomne; il 1'a baisée et, parfois, sodomisée, et il en a joui pl
ne le ferez d'aucune de vos femelles. Ce qui me 1'a pas empéché d'étre coc
par sa belle. Mordrel a écrit un jour que, méme au plus profond de 1'advers]
son orgueil était 14 qui le gardait. Je ne croig pas qu'il en fut autrement
Hemon. I1 me fut jamais plus digne qu'em prison lorsqu'un sous-Fifi 1'
ou qu'i ses deux procds devant des juges auprds desquels les g,
de la Cour de Slreté Font figure de sages intégres. C'étaient pourtant
de cocuage; il pauvut constater alors que la catip pour laguelle
les aventures de G\m‘lm, de Steremn, d'Arvor, d'Emsavadur Breizh
de Skridoy Breizh, et combiem d'autres encore, lui préférait plus que
coquin made im France, Que Fit-il n].nn., sinon reprendre m;x:a 1
u hlt Ar Bed feltiek, domt om mesurera pl\u tard 1‘nportame..

(m taﬂpl ol les bed ‘n'en raient comjoi :

shologie “ ﬂ. lexi hie qui nut nom Hntisricd Mo

lll-t,.__. Geriad ﬁ ar BE;gneg, ses éditions comme Ch

ﬁh‘g.;_ str timt de Jérusalem, Doctrip an C
v pos




Topars hemon ha radioco-bredls

Ar wech kentali ma kejis gant Ropars Hemon £ oa e Lesneven da gefiver
Bleun-Brug 1928, Berner ur genstrivadeg e oa, hag =i o'hwec'h miz koshoc'h
hepken. Goude bezafi dibumet va fressgenn e ress goure'hemennol din e dmou (.
hepken : “mat-tre”.

Bn peves-amser 1329, neves dimezet gant Prefisez Debauvais, e Tis &
degezh gant Ropars Hemon & Bﬁah pedet ma oamp bet gantl!- ha gant Youenn D
dont d'o gwelout, peogwir n'o doa ket gallet dont da'n eured e Douarmenes.

e e'houde; evel-just, em eus bet tro da gljnﬁ gant Ropars Hemon m
wech, ken & Roashon, kem e lec*hiol all.

B 1542, da skouer, pa voe e penn Hadio-Breizh e Roazhom, & krouss
lad Gwalarn" da gas da benm an sbadennoll breghonek. Goulemn a reas oushin d
ellour anegzafi, Ar pesh a Tis laouen.

Bes' emdun er lmlhﬂbri!ﬂmar!eel A 08 ur "“vedette" s
gant be i siclaer ha . Displ e ras gant un taol mouesh £
rik. Meavenn ives, a oa dreist en he doare, taol mouesh leonat ganti, llm.'ur'
Courlaouenn & seue ds Roazhon.pa oa ezoms anegij ee a ree daou dsol mauesh
vat oughperm.

Paotred a oa ives, evel-just, em o zouez ma breur Jos, inhinl'pm
avat @ oa &r remer e-ungn. Esment a blijadur heg ar re all a gave o tibumal
roll. Skrivafl breshonsg mo mat, komg zo gwelloc'h, neketa ?

ﬁjnlamakullsunnr\'krin\upelduknmmudr.@(ﬁ,
—l-nmmgm.m. auwitm\nd\aﬂismuvm"
e-lec'h ma vese graet an esacadennci, mmmt hriahbmg
En ti-post awat, lec'h ma oa gozet ar ski : ar vich
galleg ganto. Skuizh e oa Ropars Hemon moarvat dre ne gave ket a
yogh. We oa gantaf ma gwreg na tugale da dabutal ganto.

TUn deveszh, e ocamp o c'hortog ar vicherourien er a.
a piskouegas deomp penscs a vese gracst gant ‘an ardivink-trou
kaat ar mekanik da vont en-dro; laouen evel ur bug ;‘mdihmtmm
»i nevez. Gougout a oule ober trouz ar mor o ske herreg, ar
hag ar glav, maﬂec‘muguchnlmpnanawl.mu.

Soueshet = pan 0 tizoleifi un den par da'r re all, & ¢
toc'h oughomp, deoust £'e seskaduregh vras.

Ne om ket diaes lshourat gantafi, dre ma veze s
‘bepred. Ar pezh #o chomet a-hed e wvuhez, kem en enoriel

Anna !.Oﬂl_ld.?ﬂ' -D
Gwengolo 1978




UN HOMME , UNE OEUVRE , UN EXEMPLE

Il est diffieile aujourd'hul de se représenter 1'état de potre km-
gue nationele il y & un demi-siicle. Partant & la déroute, privée d'ense
ment, émiéttée en patois, abtardie par des néclogismes groseiers, triat
dépourvue de textes sutres que médiocres ou bBtifiants, vidée de tout prestige
dans 1'esprit mlme de ses locuteurs ; telle apparsissait la langue bretonne.
Situation dé ,* » Presque dé érée. La ressuciter constitusit une
che gi 8'y sttaquer, une folie., En 1925 un homme décida de res
1'imposeible. I1 "avait vi.ng's cing ans, il était agrégé de 1'Université el
fesseur d'anglais. Cinguante trois ans plus tard 11 poursuivait son ceuv:
unn“mémhectmzqmadhlarlﬂnxlmmhuhpmeder &
Le rfle qu'il a'était fixé dans sa jeunesse, il 1'avait mssumé Jjusqu'au 1=
de ses jours. Cet homme était Roparz HEMON.

-
Rl Ead

Les travauxr de Hopars HEMON sont suffissmment connus pour qu'on u

se e dispenser de les rappeler. Leur liste donmerait d'ailleurs 1'image fauss:
d'une sctivité foisonnante mais quelque peu désordomnée slors qu'elie ='orien-

teit en réalité rigoureusement le long de trois mxes ; 1

~ La doter d'une littérature

Il ne parait pas nécessaire d4'insister sur 1l'apport de Ropars
4 1s diffusion du breton, reppelons néarmoins que ses manuels furent les
& Btre utilisés pendant plus d'un quart de midcle et que ses Eieﬂnmirﬂﬂé
connaissent point de riveux. On soupgonne moins 1'intér#t qu'il -
traductione. Il est sans doute classique de dire traduttore - traditore
précisément, A ceuse de ses difficultés mPmes, la treduction est un
mmlqnblemgﬂ prétend bien pa.lmar sa langue. Et puis quel
re affimation pour une langue méprisée que d'offrir les plus :
1a 1itté ale tirés des plh‘}.minll 1
espagnol, grec mien, mld.qm, pnm
Clest ce que fit “HEMON
'oeuvrede




(a bep seurt a glever, ha n'ouzon ket ha gwir eo)., Keleu ebet abace."

Meven MORDIERN €tait en totsl désaccord avec Roparz HEMON sur les
méthodes d'unification maie il soubaiteit l'acquittement d'un homme qui con-
sacralt 88 vie 4 la langue bretonne,

Aussl dépourvus et dé éa qu'ile f t, mis au banc des ré-
prouvés, les militants émigrés de la Région Farisienne se concertirent pour
contribuer 4 sauver Hoparz HEMON, Il fallait que 1'intervention vienne de 1'ex-

Blentdt du Fays de Galles & 1'Irlande, une intense campagne fut dé-
clanchée en sa faveur. Elle pesa dane la balance de 1'arbitraire iustice dls-
lors : "Proses mezus" dira Loeiz Ar FLOC'H su cours de 1'homélie de ses obeé-
ques 4 Brest en Juillet 1978 ! Sous la pression interceltique, le tribunel re-
cule 1 11 fut libéréd, condamné & dix ens d'indignité mationale.

Aprés ce relatif rétabliseement, Roparz HEMON cherchait un tolt pro-
visoire pour faire face & sa "mort civile", C'est ainsi qu'il réside ches nous
presque une snnée, Dans notre envi t quasi cempagnard, il put reprevdre
Bes travaur linguistiques. Nous respections son etyle de vie de solitaire labo-
rieux, il souhaitait 1a discrétion et un isolement relatif. Nous co-exiztlcns,
ayant des rapports quotidiens avec lui, courtols mais brefs, Ainsi, c'est 4 Fom~
temaye qu'il travailla & la refonte de son "Gerisdur dourn breshonek-gallck',

Je consulte de temps en temps ce précieux muxiliaire, un exemplaire corrigd de
1s main du pire du breton moderne. Et je me souviens .....

Roparz HEMON avait fait la connaissance d'un prétre d'origine irlan-
daise, Pather CONNOY, venu d'Australie ol sa famille, implantée & Sidney, possé-
dait une importante exploitation mgricole. Avec d'autres compatriotes exilés le
projet de fonder une colonie bretonns en Australie prensit jour : HAreish neves!

Barnet omp gant ar C'hallsoued hag &r Vretoned a gas ac'hanomp er
maez, constatait Roparz HEMON amer.
I1 feut dire qu'sprés son expérience linguistique positive des années
& t de amertume devant 1'hostilité imbé-

de g ¥ Jt P une
eile et conditionnde de trop de Eretons.

Le projet mutralien allait-il 2tre une nouvelle espérance ? L'épis-
copat de Sidney, informé, était disposé & fayoriser 1'installation de motre pr
mier groupe d'émigrents. Mais Pather CONNOY qua pour 1'Australie sans
nous ! Avec Roparz HEMON nous fimes une enquite plus que discrite : 1'imbessade
de France en Australie, informée du projet breton, avait fait pression X X
de 1'épiscopat sustralien pour en rester 1a |

Au printsmps 1947, Douglas YOUNG, Chef du Parti National
passe & Paris se rendant & z;\tiehpmmnomh des M&llut‘u

tains jeunes
naltre, Je devais arbitrer :



Topars hemon divershet eus kXernerw

Ha 'vel pa rog ur barrad gwemt ar c'hoabr,
E vezi trumm dirazafl, kig hag ene.
(Pircthirin ar mor)
Ergershet hon eus gantsfl kompegennch Burops — ni, pactred ar e'hleugier hag ar
c'belannol, bugale ar parkeler garshet ubel hag ar parkol garlotet; ni, koshidi
krenidik, tamalodet, faeshet, divus ha divos, on hon toullol kugh; ni, ramagnot
»_aspad W regid he d mezh; ni, c¢'owedademn ar C'hnormog war zane—

vellifi. Degaset en deus deomp poell an Aerouant; deomp-mi, Kelted jirfoll ha tre—
latet, tidek hag hedroj deomp-ni, Hretoned wak meret gant hunwree; deomp-ni, Xer-
mevis e-leigh a c'hoap heg a siskred. Livet eo bet gantal evidomp tree'h ar menn
war an donksderm ma tinod er vargodenn an den.

Ganet gant ar c'hentved, e peges outafi o tegas en hed 1izhiri keer freus he reug
bed ar wikefre, an danvez boure'hisz anesofli o tizesiil galleg e diegesh barater
a=-benm emhreger preseg milhm'h:pe-dn-uiln @ yerin dismeg. Nevesz e om e-giz

niol rouss hag iskis a-benn dimsesali pengennol boutin ha doubenndl skouer, Hon

Akajemin s-begh co bet desol e-unan | Kelenn ha bodaf, diorrem ha kemm, hefichal
hag & hstwnnurw.hmdﬁﬂ-u:mﬁ.

Da sarbarer Arshur eo divlam Dahud heg evit saveteifi kér he's em roy da'n dia-

vaeziad bredn mseulet — pa nad ea k=t dalc'het e ratre ar chaoser-diwall gant

ar vicherourien (Sartre ne liro ket dishefivel).

Moarvat e vo deomp-ni bepred Kerneviz tostoc'h d'hor e'halongi, Yeun ar Gow,
Youenn Dregen pe Jukez Riouj hogem, nes Ropars Hemom ne vefe ket bet anezo, ne
wefent kem un danvey nMomkhhmtmmmlm_hstsd evit ras—

q 3 'h a vo disk eus ar penn d'egile ne voj
mg n'edt diwar dan, ema diwar veis. Gant Pirc'hirin ar 3
1325, e krogss gant merafl doareol ar c'menglot en ur doullafi hent da'r
lusk, gant & hevaradennoli diwar Qmar C'hayyam e klo nt de







